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VINYL Verlegeanleitung – Installation instruction 

EN 12529
Type “W“/soft

> 48 h > 20 °C
< 22 °C

50 - 60
%

DIN 18102

< 3 mm

i< 2 CM%

i
max 27°C

i i

> 10m x 10m
✔

✔✔

✔

*

* Nur für Vinylböden zugelassene Unterlagsmaterialien verwenden (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
 Pouz í̌vejte pouze podkladové materiály př ípustné pro vinylové podlahy. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)

(≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
F N‘utilisez que des matériaux de fond admissibles pour les revêtements de sol vinyle. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)

 Kizárólag vinyl padlók esetében megengedett alátét anyagokat használjon. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
I Come base devono essere utilizzati solo i materiali compatibili con i pavimenti in vinile. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)

 Utilizaţ i doar materiale de substrat admisibile pentru pardoseli de vinil. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
 Pouz í̌vajte vy´hradne podkladové materiály prípustné pre vinylové podlahy. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
 Uporabite samo tiste podlozˇne materiale, ki so primerne za vinilne talne obloge. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
 Använd endast tillåtna underlagsmaterial till vinylgolv. (≤ 1,5mm / ≥ 400kPa = 40t/m²)
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den Flächen über 10x10 m, großen Fensterfronten, Wintergärten 
u.ä. exponierten Bereichen mit großer Wärmeentwicklung. 
Datenblatt des Klebstoff-Herstellers beachten!

ci vetrate, giardini invernali e altre zone esposte ove si sviluppa 
calore intenso. Attenersi alla scheda tecnica del produttore della 
colla!

 Acordați vă rog atenție lipirii suprafeței întregi la: suprafețe ne-
divizate de peste 10x10 m, suprafețe mari de geamuri, grădini 
de iarna și alte zone similare expuse, care emană o căldură 

de adeziv!
 Dbajte, prosím, na celoplošné lepenie pri nedelených plochách 

väčších ako 10x10 m, veľkých okenných plochách, zimných 
záhradách a podobných exponovaných oblastiach, ktoré 
vyvíjajú veľké teplo. Riaďte sa údajovým listom výrobcu lepidla!

 Posebej bodite pozorni na lepljenje po celi površini pri: 
nedeljenih površinah večjih od 10x10 m, velikih okenskih 
površinah, zimskih vrtovih in podobnih izpostavljenih predelih, 
ki se občasno močno segrejejo. Upoštevajte navodila v opisu 
proizvajalca lepila.

 Var noggrann med att klistra hela ytan vid odelbara ytorstörre 
än 10x10 m, stora fönsterytor, vinterträdgårdar och liknande 
större exponerade ytor som utvecklar höga temperaturer. Följ 
databladet från klistrets tillverkare! 

 Dbejte, prosím, na celoplošné lepení u: nedělených ploch 
větších než 10x10 m, velkých okenních ploch, zimních zahrad 
a podobných exponovaných oblastí, které vyvíjejí velké teplo. 
Řiďte se podle datového listu výrobce lepidla!

 Beware of full-surface gluing in undivided areas larger than 
10x10 m, large window areas, winter gardens and similar 
exposed areas where high temperatures are generated. Please, 
observe the glue manufacturer‘s data sheet!

F  Veillez toujours à effectuer un collage qui couvre toute la 

dimensions dépassent 10x10 m, les grandes surfaces vitrées, 
les jardins d´hiver et d´autres zones exposées similaires qui 
dégagent une grande quantité de chaleur. Tenez compte de la 

 Kérjük, ügyeljen a teljes felületen történő ragasztásra a 
következőknél: 10x10 m-nél nagyobb osztatlan felületek, 
nagyméretű ablakfelületek, télikertek és hasonló, exponált 
területek, amelyeknél magas a hőfejlődés. Kövesse a ragasztó 
gyártója által kibocsátott adatlap utasításait!

I Si prega di prestare a
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